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المستخلص يتناول هذا الكتاب استعراض لبعض الفصول المترجمة من كتاب (النمر والثعلب) لسهل بن هارون الكاتب
العباسي والتي تناقش دعوى الشعوبية والزندقة التي اتهم بهما ( سهل بن هارون ) مع الوقوف على
البناء الفني لقصة (النمر والثعلب) مقارنة بينها وبين (كليلة ودمنة) لابن المقفع مع الوقوف على بعض
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والفكرية المعبرة عن عصر سهل بن هارون ومدى تاثره باسلوب ابن المقفع ودوره في التعبير عن الاوضاع
الثقافية للمجتمع العربي الاسلامي مع القاء الضوء على بعض الملاحظات حول تحقيق نص القصة
وترجمتها الى الفرنسية .
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